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TVOJA KRV I MOJA

Iri[udi prije gotovo petnaestak godina (1996.) o prvoj knjizi ove autorice, istaknuo

sam kako je ri jei o dvostruko vri jednom clobitku: s jedne strane knjiga je otkri la

nepoznate stranice nedavne nacionalne zgode i sudbine njezinih aktera u borbi za

samostalnost i drZavnu neovisnost, a s druge,,zanimlj ivu pripovjedaiicu, i i j i  novi

pri log i5ickujemo sa zanimanjem. Time sam Zelio naglasit i kako je posri jedi

pripovjedaiko umijede koje de zacijelo traZiti nove putove svojeg opredmedenja i nove

oblikc svoje verif ikacije.

Prcd nrrma je nova knjiga iste autorice; nova u smislu pripoviedadkih teirnrk'a i

posrupaka kojima je graden njezin umjetniiki slog, a poznata jer je nadahnuta i gotovo

nerazumtjiva be'z poznavanja svega onoga iz iega je nikla. A to je Zivotna drama dvoje

lju4i, l jubavnika i ludaka, koji su l jubav prema tada neslobodnoj domovini plati l i

vi5egodi$njim robijama u najstrovze iuvanim ameriikim zatvorimA. Opisujuci sav taj

teret, potresno i autenti ino, autorica je ne samo otkrivala ponore svojega bida nego i

dokazivala da prava knjiZevnost niie iz dubina l judske drame, da knjiZevnosti i  nema -

barem one istinske i prave - ako ne nosi teret sudbina, bilo pojedinainih bilo

kolektivnih.

A upraro taj  teret  sudbine omoguiuje t ta se razumije ova knj iga; naime, udar 'Si

se za Zvonka l lu5ica, autorica .ie - a da ur i jek toga i nije bila svjesna' jer l jubav je

sli jepa i granii i  s ludoidu - uzela i njcgovu sudbinu (ba5 zato i jest l jubav!) i dramu

njegova naroda. I nakon Sto je otet zrakoplov i potom optuZeni za polit i iki terorizam i

stradanje jednog policajca, dopali su zatvora iz kojega ie Zvonko izi5ao tek nedavno. I

sama je autorica provela godine u zatvoru, a upravo to iskustvo njezinoj gesti osigurava

nesvakidaSnje tlramsku autentiinost, Zivotnu uvjerljivost i snagu potresnosti.



I dok je njezinazatvorska drama bila krada, Zvonkova je bila duga,32 godine, i

u mnogim vremenima autori i ina Zivota opteredena sumnjama, kolebanjima,

iznevjerenim nadamao nerijetko joj se nije na'zirao kraj. Trebalo jeizdrLati; i odvojenost

ocl onogabez kojega Livot nije imao smisla, ali i nesklonost i podozrivost javnosti, kako

ameriike tako i hrvatske. Prve - koja je visinu drakonske kazne pravdala smrdu

neduZnog pojedincA, a druge - jugoslavenske - koja nije birala sredsfva ni naiine kako

bi iin dvoje tjudi okrstili najpogrdnijim atributima poznatima iz rigidne ideolo5ke

retorike tada5njega reZima. Za njih su to bili teroristi i zloiinci, odmetnici i otpadnici od

zakona, hrvatski nacionalisti, usta5e i ubojice. (Stoga knjigu preporuiujem proiitati

svima, poglavito onima koji olako etiketiraju!).

Navedenim iinom, izmedu dvoje l judi se ispri jei io zatvor; i  to ne bilo koji, ved

onaj najteZi i najstroLl zatvor kao "eufemiz^m za mjesto oiaja i tuge", i iekanje -

kojemu se nije nazirao kraj ni mogudi ishod. Stovi5e, iekanje postaje jedina izvjesnost u

moru neizvjesnosti, a ona PENELOPA koja poput one mitske ieka da se raspredu nit i

neizvjesne sudbine. No, postoji i jedna velika razlika, koje je autorica svjesna:

Penelopino Iekanje je krade, traje $amo dvadesetak godina, A i preoreke na putu su

lak5e; neprijatelji nisu oboruZani takvom mrZnjum kao ovi ideolo5ki, hladnio

birokratski.

Svjesna cla sudbina vodi one koji hode a vuie one koji nede, autorica ne bjeZi; ona

se ne skrivao ne malaksaval sa Zvonkom kao svojim sudbinskim teretom/jedinom

istinom (a s njime je i kada je nepremostivo daleko) -bez ozbira na fiziiku razdvojenost

i nemogudnost komunikacije l judskim glasom (bez njegova Ja ona nije cjelovito bide,

ona nije l judsko bice!), ona prkosi, i  sebi i svemu oko sebe; bori se, ne sustajeo ustrajava.

Kako bi premostila tu odvojenost, ona mu pi5e; pisma u tom smislu postaju jedina

njihova stvarnost. A pi5e ih, premda svjesna da mnoga nede dodi do njega. Izmeclu nje i

njega, dobro zna, postoji i onaj tredi, CENZOR, nepoznat i nevidljiv Netko koji iita

njihove misli, koji saznaje njihove tajne, sav onaj svijet du5e koji mu otkriva i u kojem

se otkriva. U ironijskom ruhu autoriiine geste on je oliienje/simbol birokracije koja

krutim zakonskim paragrafima,bez pitanja i sumnji, hladno provodi logiku mo6io

vlasti; njega ne zanima ljudska drama, ni istina; on ne suosj e(a. Zato, kako bi moZda

uznemiri la njegovu birokratsku hladnodu i izazvala mogudu empatiju, u jednom pismu

ona pi5e o ocoubojici-psihopatu, koji je iz zatvora izi5ao nakon dvadesetak godina. Sama



ta i injenica uspostavlja dodirnice sa sudbinom

osjedajem nepravde, gor i ine.. . tuge.. .

njezina mui,a; iitatelj ostaje zapitan, s

Na jednom mjestu iak i pita CENZORA, je li on jedna ili dvije osobe, ba5 kao Sto

je i Zvonko za jedne odmetnik,, a za druge junak; kako on pristupa dvama bidima

njegova Livota!

Kao izlaz i svojevrsna terapija (nadomjestak za psihij atra), naiin i mogudnost

Zivljenja, PISANJE je - lako se dade zakljuiiti - potrebnije njoj nego njemu; ono postaje

TERAPIJA, nadomjestak za l judsku blizinuo naiin premo5divanja razdvojenosti i

odvojenosti, oblik nanovo uspostavljena jedinstva dvoje ljudi izmetlu kojih se isprijeiila

neizvjesnost vremena. Ono je oblik i naiin kako preZivjetizatvor i ne-poludjeti! Upravo

zato,,l i jeieci i  kri jepedi pismima i svoju i njegovu du5u, ona mu pi5e o svemu: o sebi i

svojim proZivljavanjima (od kojih su posebno potresne reminiscencije na vlastite

zatvorske dane!), o knjigama koje iita, o bolesti oka (ona izgubila lijevo; on nema desno

- zato i jesu jedno bide!!!), o l jubavi; prisjeda se 35 -godi5njice braka i 30 godina

razclvojenosti i  to pred i i tatelja donosi obil je potresnih slika-, iz kojih se u autoridnoj

svijesti racla uvjerenje da "je on onaj pravi" i da je to "uvijek bio". U takvom

raspoloZenju i duSevnom obasjanju u njezinoj se duSi, otkrivamo iz pisama, javlja misao

o obitelj i ,ztr kojom iezne.,,)za toplinom i mirom kude, radosti djece... I dok je vanjska

"stvarnost" uvjerava kako je to te5ko i neizvjesno, duSa i l jubav dotle je uvjeravaju da

(moZda) sve to nevidljivi Netko pretvori u stvarnost, u istinu. Taj Netko je "njezin

spasitelj, jedini Bog u kojega vjeruje" ! On joj, priznaje iskreno, daje snage da us/traje ,

kri jepi je u uvjerenju da zahvaljujudi njemu i njegovoj providnosti "iovjek doista moZe

nadici na.jstraSniju tragediju i patnju i pronadi smisao izarJovoljsfvo". On je uii da se

"kroz l judsku patnju du5a oplemeni i oi isti", da "iskustvo patnje nije kazna nego dar"o

izvor mudrosti i  naiin da se "saiuvA duh" i l judska uspravnost!

Upravo zato autoricu ne moZe pokolebati ni spoznaja da je svijet prepun laZnih

proroka, da su ljudi varalice, licemjeri i podlaci, da jedino interes ima svoju cijenu i

za5to seo kaZe, "svijet ceri ljubavnicima, da se ne obazire na svece i gradi spomenike

dekadenciji". Istiie stoga - prisjedajudi se izricanja kazne - da su se mnogi zauzeli za

njihov sluiaj, da su "mnoge du5e postupile iskreno", ali je znatan broj i onih "koji su se

ukljuii l i  zbog osobnog interesa i l i  profesionalnog probitka"...



Autorica ne skriva da svojim pismima Zeli taknuti ljudsko srce; nasuprot krutosti

r.dzumajedino je ono u stanju uznemiriti du5u, izazvati suosjedanje i ljudsku empatiju.

Prisjeda se tako mnogih koje je pisala na razliiite adrese: uZagreb, NewYork,

Washington, Strasbourg, znanima i modnima, koji bi mogli pomodi da Zvonko dode

kudi. Svoju i Zvonkovu kaznu usporedit de autorica (i ) s kaznom "ietniike trojke"

(Radic, Slj ivanianin, Mrk5i6), i i ju sramnost argumentira "cit iranim dokumentima" i

isjelcima iz novina. Nede pri tome propustit i  naglasit i ni l icemjerje (domade) polit i ike

elite koja se naclmede u tome "tko de se vi5e poniziti". Beltovljevui.rtvu, knjigu koju

iita, zato i moZe usporediti sa svojom i Zvonkovom, Sto joj joS vi5e daje snage da

"saiuva duh" u oiekivanju pobjede dobra nad zlom, istine nad nepravdom i

l icemjerjem.

U stvarnost njezina Zivota - koji u pismima nesebiino dijeli sa Zvonkom, ali i sa

Iitateljem - autorica pi5e o svemu Sto opsjeda njezine uznemirene misli; najvi5e o malim

stvarima, svakodnevici, hrani, posjetima obiteljskim prijateljima, velebitskoj buri,

sjedanjima na s\'oju i njegovu obitelj; svaki glas, slika, boja i miris izaziva obilje

refleksi. ia i rernirriscencija i urasta u njezinu pri iu, osigurava jo.i autentidnostl postaje

argumentom njezine i njegove istine, koju Livi, sjedinjena s njime u patnji, boli,

neizvjesnosti sudbine, u duhu. Posebno je potresna i duboka svojom simbolikom pri ia o

grl ici i i j i  glas iuje (rnoZda je vidimo u samostalnoj pri i i); samoda i drama njezina

i5lekivanja u glasanju grlice dobiva sudbinske razmjere. Ne manje su poticajni i njezini

snovi; urastajuci u f ikciju pisama, postaju jedina stvarnazbil jarjedina realnost,

ovjerena krvlju - njezinom i njegovomo Sto knjigu pretvara u potresan dokument i

svjedtrlanstvo ljubavi kojom je nadahnuta i iz koje izrasta u svoj svojoj dramskoj

veliiini i dubini. Sve to detalji su i argumenti njezine zbilje, ali i njegove (bez njega

nemA ni nje; bez nje nemA ni njega!). Jedinstvo izraslo iz drame Zivota!

Tvoju krv i moja pripada rijetkim knjigama hrvatske knjiZevnosti za koje se moZe

s pravom ka'zati da je morala biti ispripovijedana i napisana. Rijei je o potresnoj i

iudesnoj ljubavi u iijim se dramskim prostorima ispreplede mitsko i stvarno, fikcija i

zbilja, priia i Zivot, o ljubavi iiju sfvarnost nije mogla udaljiti ni fiziika razdvojenost, ni

politiiko licemjerje ni ljudsko zlo. Priia je to koja potvrduje da ljubav doista moZe sve,

da vjera pobjeduje nepravdu i omoguduje da se traje i opstaje. Pri tome je svejedno je l i

posrijedi roman, epistolarni dnevnik, autobiografija! Jer - posrijedi je sjajna knjiga,



potresna do l judske boli (kojom je i nadahnuta!), mudra (jer uii Zivotu i onomu tko je

jarnac toga Livota), iskrena ( jer ni5ta ne skriva nit pak pre5ucuje!); knjiga je to o patnji

(daru koji uzdiZe do l jutlskosti), boli (dvoje rastavljenih l judi...) i  drami nepomudenoj u

ljudskoj dubini. Knjiga-svjedoienje o onome tko ju je omogudio da se napi5eo da traje i

opstaje zlu unatoi.

Osim Sto je duboko iskrenao ova je knjiga i knjiga nesvakida5nje dobrotel rodena

iz duboke ljudske boli i ieZnje za najdraizim, ona ne optuZuje; ljudskoj mrZnji i zlu ona

suprotstavlja ljubav; u ljudskoj patnji ona nalazi put ljubavi (prema dragomu i onom

po kojemu svijet postoji), i  dar za onoga s kojim Zivi i  s kim ga dijel i! lstovremeno ona je

i skrivena povijest jedne l jubavi, satkana od ivrstih nit i  patnje, stradanja, vjere, molitve

i konainog obasjanja. Ona je i knjiga radosti Zivota u slobodnoj domovinio s onim koji

ju je sanjao, zajedno s njome, l i5ena patetike, retori ikih sredstava, pripovjedaikih

po5tapalica. A onaj koji ju j nadahnuo, na kraju knjige/ispovijedi/molitve joj je dodao

svoje reienice; u autorskom epilogu tako su se spoji le dvije pri ie u jednu pri iu, ba5 kao

Stn su l jubavl. ju dva bida spojena u.jedno. I l ide koje pri la izraLava dubinom sl'oje

pr" ipovjcr- l i t ikr  kul turc i  ist ine u njrr j l  A z:r t r-r , ig i  p,san:t  engleskim jezikom, DA I l l  SE

BOLJtr lZR-\,ZlL,^r DR.ANIA subjerkta na jeziku izvornom, A ne onomu nauienom,

prihvadenom zajetlno sa sudbinom.. Knjiga, jedino i irne dokazuje fvoju krvi i  moju, da

par:lfraziranr Ycatqove ri. iei i istaknute r! proslovu n.iezinim stranicama. t '  '  , , 1  ,  '


